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关于调整《进口废物管理目录》的公

告

生态环境部公告2018年第68号

       为进一步规范固体废物进口管

理，防治环境污染，根据《中华人民

共和国固体废物污染环境防治法》

《固体废物进口管理办法》及有关法

律法规，生态环境部、商务部、发展

改革委、海关总署对现行的《非限制

进口类可用作原料的固体废物目录》

和《限制进口类可用作原料的固体废

物目录》进行以下调整：

       将废钢铁、铜废碎料、铝废碎料

等8个品种固体废物（见附件），从

《非限制进口类可用作原料的固体废

物目录》调入《限制进口类可用作原

料的固体废物目录》，自2019年7月

1日起执行。

       《进口废物管理目录》（环境保

护部、商务部、发展改革委、海关总

Announcement on Adjustments to the Catalogs for the

Administration of Import of Wastes (December 2018)

Announcement [2018] No.68 of the Ministry of Ecology and

Environment

In order to further standardize the administration of the

import of solid wastes and prevent environmental pollution,

the Ministry of Ecology and Environment, the Ministry of

Commerce, the National Development and Reform

Commission and the General Administration of Customs

have adjusted the existing Catalog of Solid Wastes that Can

Be Imported as Raw Materials without Restrictions and the

Catalog of Solid Wastes Restricted from Import as Raw

Materials as follows in accordance with the Law of the

People's Republic of China on the Prevention and Control of

Environmental Pollution Caused by Solid Wastes, the

Administrative Measures for the Import of Solid Wastes and

other relevant laws and regulations:

Eight kinds of solid wastes (see Appendix), such as scrap

iron and steel, copper waste and scrap, and aluminum waste

and scrap are removed from the Catalog of Solid Wastes
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署、质检总局2017年第39号公告）

所附目录与本公告不一致的，以本公

告为准。

       特此公告。

that Can Be Imported as Raw Materials without Restrictions

to the Catalog of Solid Wastes Restricted from Import as

Raw Materials; such adjustment shall enter into force as of

July 1, 2019.

In case of any discrepancy between this Announcement and

the catalog attached to the Catalog for the Administration

of Import of Wastes (Announcement [2017] No.39 of the

Ministry of Environmental Protection, the Ministry of

Commerce, the National Development and Reform

Commission, the General Administration of Customs, the

General Administration of Quality Supervision, Inspection

and Quarantine), this Announcement shall prevail.

       附件：2019年7月1日起调整为

限制进口的固体废物目录

生态环境部

       商务部

       发展改革委

       海关总署

2018年12月21日

Appendix: Adjusted Catalog of Solid Wastes Restricted from

Import as from July 1, 2019

Ministry of Ecology and Environment

Ministry of Commerce

National Development and Reform Commission

General Administration of Customs

December 21, 2018

       附件：

       2019年7月1日起调整为限制进

口的固体废物目录

       

序

号

海

关

商

品

编

号

废物名称

证

书

名

称

适用

环境

保护

控制

标准

其

他

要

求

或

注

释

1

72

04

10 铸铁废碎料

废

钢

GB 1

6487  

Appendix:

Adjusted Catalog of Solid Wastes Restricted from Import as

from July 1, 2019

N

o.

HS 

Co

de

Name of Waster

Certi

ficat

e Na

me

Applicable 

Environme

ntal Protec

tion Contr

ol Standar

ds

Other 

Requir

ement

s or N

otes

1

72

04

10

00

00

Cast iron waste and scrap

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  
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00

00

铁 .6

2

72

04

29

00

00

其他合金钢废碎

料

废

钢

铁

GB 1

6487

.6

 

3

72

04

30

00

00

镀锡钢铁废碎料

废

钢

铁

GB 1

6487

.6

 

4

72

04

41

00

00

机械加工中产生

的钢铁废料（机

械加工指车、

刨、铣、磨、

锯、锉、剪、冲

加工）

废

钢

铁

GB 1

6487

.6

 

5

72

04

49

00

90

未列明钢铁废碎

料

废

钢

铁

GB 1

6487

.6

 

6

72

04

50

00

00

供再熔的碎料钢

铁锭

废

钢

铁

GB 1

6487

.6

 

7

74

04

00

00

90

其他铜废碎料

铜

废

碎

料

GB 1

6487

.7

 

2

72

04

29

00

00

Other alloy steel waste and sc

rap

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  

3

72

04

30

00

00

Waste scrap for tinning steel a

nd iron

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  

4

72

04

41

00

00

Steel and iron scrap produced

 in mechanical processing (me

chanical processing refers to t

urning, planing, milling, grindi

ng, sawing, filing, cutting and 

punching)

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  

5

72

04

49

00

90

Unspecified steel waste or scr

ap

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  

6

72

04

50

00

00

Broken steel and iron ingots f

or remelting;

Scra

p Iro

n an

d Ste

el

GB 16487.6  

7

74

04

00

00

90

Other copper waste and scrap

Cop

per S

crap

GB 16487.7  

76

02
Alu
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8

76

02

00

00

90

其他铝废碎料

铝

废

碎

料

GB 1

6487

.7

 

       备注：海关商品编号栏仅供参

考。

8 00

00

90

Other aluminum waste and sc

rap

minu

m Sc

rap

GB 16487.7  

扫一扫，手机阅读更方便
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